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Resumo: No presente artigo, propde-se uma andlise critica da definicdo
de “"comunicacdo de menos”, conforme apresentado por Maria Daraki
(1980). Tal conceito refere-se aos momentos em que um deus transmite
“ardor” a um herdi, frequentemente acompanhados de uma descri¢do
poética formular na qual a divindade “amolece” seus membros, tornando-
os mais leves. Nossa hipotese central é que a definicdo de Daraki
apresenta limitagcdes descritivas, impedindo a identificacdo de todos os
casos em que menos é transmitido de uma divindade para um humano na
lliada. Para fundamentar essa analise, dividimos o estudo em duas etapas
principais. Primeiramente, abordamos a definicdo de menos, levando em
consideragdo estudos etimoldgicos e terminoldgicos contemporaneos. Em
seguida, examinamos as ocorréncias do termo menos nos cinco primeiros
cantos da lliada, com especial atencdo a aristeia de Diomedes (/. V).

Abstract: This article proposes a critical analysis of the definition of
“communication of menos” as presented by Maria Daraki (1980). This
concept refers to moments when a god transmits ‘ardour’ to a hero,
often accompanied by a poetic formulaic description in which the deity
‘softens’ the hero’s limbs, making them lighter. Our central hypothesis is
that Daraki's definition presents descriptive limitations, preventing the
identification of all instances in which menos is transmitted from a deity
to a human in the Iliad. To support this analysis, we divide the study into
two main stages. First, we address the definition of menos, considering
contemporary etymological and terminological studies. Then, we examine
the occurrences of the term menos in the first five books of the /liad, with
particular attention to the aristeia of Diomedes (/L. V).
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profundo conhecimento da literatura grega arcaica, especialmente no que tange a obra de Homero.
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Introducao

omo enfatizado no resumo, neste artigo, pretende-se aprofundar uma analise

critica sobre a definicdo de “comunicacdo de menos” proposta pela helenista

Maria Daraki (1980). Tal expressao faz referéncia aos momentos em que um deus
transmite "ardor” a um homem, especificamente, quando uma tal transmissdo de poder
é seguida pela descricao poética formular de uma divindade que "amolece” as pernas e
os bracos do herdi, tornando-os mais leves: “[..] a divinité ‘assouplit ses membres, ses
jambeés d'abord, puis — en remontant — ses bras” (Maria Daraki, 1980, p. 1).

Para realizarmos tal estudo, adentramos, num primeiro momento, a analise sobre a
definicdo de menos, utilizando os atuais estudos terminoldgicos que consideram tanto as
analises etimoldgicas do termo, quanto os mais diversos contextos em que ele aparece.
Ja, em um segundo momento, apresentaremos as ocorréncias do termo menos nos
cinco primeiros cantos da lliada. Apresentacao essa que sera dividida em trés partes: 1)
A anélise das ocorréncias do termo menos nos quatro primeiros cantos da /liada; 2) As
ocorréncias de menos na aristeia de Diomedes (/[ V), na qual tal termo evidenciaria uma
“comunicacao de menos”; 3) A ocorréncia de menos em todo canto V, analisando inclusive
outros momentos de transmissao de menos de um deus ao homem que nao possuem a
formula exigida por Maria Daraki.

Para essa anadlise, levaremos em conta as observacdes de Erwin Dodds (1951), em
seu livro Os gregos e o irracional, e o estudo de Maria Daraki (1980), em seu artigo Le
héros a menos et le héros daimoni isos.

' Importante salientar que o artigo da helenista Maria Daraki (1980) tem como objetivo observar os aspectos culturais
e sociais associados as indicacdes de transmissdo de menos que demonstram a protecdo de um deus a um heréi. No
entanto, a autora menciona essa exata definicdo de comunicacdo de menos e é essa definicdo que esta sendo criticada
aqui, principalmente em relacdo a sua capacidade de descrever os episodios de transmissdo de menos. Além disso,
levando em conta este artigo de Maria Daraki (1980), percebemos que somente Diomedes dentre todos os herdis da
lliada participa de uma comunicagdo de menos e é, em trés momentos distintos, denominado como daimoni isos —
pelo poeta (Il V, 436), por Apolo (Il, V, 438), e posteriormente por Ares (Il V, 884), — expressao que, de acordo com
Daraki, estaria relacionada a uma agao livre do herdi e que carregaria certa representacdo negativa do herdi diante de
sua comunidade e dos deuses (Daraki, 1980, p. 12). Nenhum dos outros herdis homéricos recebe essas designacdes,
tendo participado de uma comunicacdo de menos e sendo denominado como daimoni isos. No entanto, ha de se
notar que Patroclo, sé para tomarmos um exemplo dentre os herdis que possuem cantos dedicados ao seus feitos,
também é denominado como daimoni isos em dois momentos, uma vez pelo poeta e outra por Febo Apolo (/[, XVI,
705; 786) e, apesar de ndo ter recebido especificamente menos, vemos que Zeus coloca “espirito (thumos) em” Patroclo:
"BupovéviotnBeaotvévijkey” (I, XVI, 691). Assim observa Janko (1994, p. 397, vv. 684-91): “This is another case of dual
motivation: his foolish delusion is his own responsibility but also part of Zeus's inexorable plan (Strasburger, Kampfer
57n.)". Concordamos com Janko a respeito de se ler évilkev e ndo &vikev nesse trecho: “Editors read dvikev, ‘'urged
on’, but éviikev (in a papyrus but few good codices) is better: Zeus ‘put spirit into’ Patroklos (cf. 653-7n.). The usual
construction for &vinut is Zapmndéva Bupodg dvike (12.307)" (Janko, 1994, p. 398, v. 691). Ainda assim, um estudo mais
aprofundado sobre o conceito de comunicagdo de menos sugerido por Daraki (1980) poderia colocar certos resultados
da autora em xeque, sendo necessario passar tal conceito por novas analises e formula¢des tedricas.

Romanitas - Revista de Estudos Grecolatinos, n. 26, p. 106-122, 2025. ISSN: 2318-9304.


http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=qumo%255Cn&la=greek&can=qumo%255Cn0&prior=to/te
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=e)ni%255C&la=greek&can=e)ni%255C0&prior=qumo%255Cn
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=sth/qessin&la=greek&can=sth/qessin0&prior=e)ni%255C
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a)nh=ken&la=greek&can=a)nh=ken0&prior=sth/qessin
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a)nh=ken&la=greek&can=a)nh=ken0&prior=sth/qessin
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a)nh=ken&la=greek&can=a)nh=ken0&prior=sth/qessin

108

Uma analise critica sobre Diomedes e a comunicacao de menos (lliada, Canto V)

Além disso, com esse estudo, pretendemos responder as seguintes questdes: 1) O
que de fato € uma “comunicacdo de menos"?; 2) Qual a limitagdo da definicao proposta
por Maria Daraki?; 3) Levando em conta todos os momentos de transmissao de menos de
um deus a um homem no canto V da /liada, poderiamos propor uma nova reformulacao
descritiva capaz de identificar com mais precisao os eventos de “comunicacao de menos"?;
Qual seria essa nova formulacao?

Minha hipdtese é que, ao estudarmos o termo menos, compreendendo tanto sua
amplitude semantica quanto os contextos literarios em que ele aparece, acabaremos
por reconhecer que a “comunicagao de menos”, tal como apresentada por Maria Daraki
(1980), possui uma definicao descritiva imprecisa, o que impede a identificacdo de todos
0s casos em que menos, de fato, é transmitido de um deus a um homem.

Se, em alguns episddios, a comunicagdo de menos é seguida da descricao formular
ao indicar que o heréi sente leveza em seus membros, ha também outros momentos em
que tal comunicacao nao € seguida de tal descri¢do, assim como no episddio de Eneias,
no Canto V da /liada (513), ou nas cenas de Patroclo em sua aristeia (IL, XVI), o que acaba
por evidenciar que o menos transmitido por um deus pode aparecer de diferentes modos
na épica iliadica. A analise que apresentaremos neste artigo, no minimo, nos permitira
admitir a necessidade de uma definicdo mais ampla e mais precisa de “comunicacao de

menos”.

Menos

Existem diversos termos na épica homérica que podem estar associados ao
impeto, a vontade, aos aspectos fisicos e/ou psicologicos dos herdis. Para este estudo,
destacamos o termo menos, que, normalmente, é traduzido por “ardor”, “paixao”, termo
frequentemente estudado para a analise de cenas em que a motivacao guerreira € adquirida
por um agente humano por meio de uma concessao divina, em uma comunicagao que,
muitas vezes, é antecedida por uma prece.

No entanto, é importante observarmos que essa proposta de analise, que interpreta
a ocorréncia de menos dentro de um contexto de “comunicacdao de poder de um deus
ao homem” (Dodds, 2002, p. 17), diz respeito ao fen6meno de transmissdao de menos,
chamado por Maria Daraki de “comunicacao de menos”. Essa interpretacao nem sempre
leva em conta a amplitude semantica de menos, mas sim contextos especificos em que

uma transmissdo de poder de um deus a um ser humano é acompanhada por passagens
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formulares determinadas. Tal especificidade da comunicacao de menos sera apresentada
apds observarmos a amplitude semantica e descritiva desse termo.:

Um estudo semantico, mesmo que breve, sera de grande importancia para
compreendermos o significado de menos. Afinal, este termo aparece frequentemente nos
poemas homéricos, tendo cerca de 125 ocorréncias na lliada e 47 na Odisseia, 0 que soma
cerca de 172 ocorréncias do termo menos em Homero.

Desse modo, para entendermos o significado de menos, deveriamos levar em
conta nao sé os estudos etimoldgicos, mas também todas as ocorréncias do termo. Como
o objetivo deste artigo se limita aos cinco primeiros cantos da /liada (por uma questédo de
recorte metodologico), verificaremos, a seguir, uma recente descricdo terminologica de
menos que leva em conta tanto a amplitude semantica quanto as diversas ocorréncias de
tal termo em todo o corpus homérico.

Definicao de menos

Para uma definicdo de menos, vejamos a seguinte analise apresentada por
Finkelberg (2011, p. 509):

Menos (pévog) — Experienced (from within or without) personal (including
ANIMALS) energy, force, drive, impulse, battle-rage, ANGER, life-energy (deprived
at DEATH); like similar “strength” words (bié, sthenos, also kér), it occurs as an
expansion of a personal name in the genitive (“force of Somebody” = Somebody),
as well as in paraphrases for “battle,” “fighting” (including: “ menos of ARES"); also
used in reference to natural forces (fire, RIVERS, SUN, WINDS) and personifying
SPEARS (IL, XIll, 444 = 11, XVI, 613 = I, XVII, 529, cf. I, X|, 574); rarely menos
(modified) to characterize a group (/L, XlIl, 634 TROJANS; XVII, 20 wild beasts).

[...]

It is located in the "spirit” (THUMOS, PHRENES) and the breast, in the knees,
and the nose (Od., XXIV, 318-319, cf. “breathing | snorting menea” I, 11, 536, 3.8
etc.) and with similar meaning is coupled paratactically with knees, limbs, and
frequently with hands, otherwise in hendiadys with “courage, strength” (alké,

2 Em seu artigo, Maria Daraki contrapde os momentos de comunicagdo de menos com outros em que os herdis sao
denominados como daimoni isos. De acordo com a autora, tal expressao é utilizada nos momentos em que o herdi age
livremente, com certa independéncia dos deuses. No entanto, essas agoes livres, de acordo com Daraki, eram vistas
de modo negativo pela sociedade guerreira da lliada, podendo ser prejudicial ndo s6 ao herdi, mas também ao seu
exército.

3 Seguem algumas das importantes observacdes de Chantraine sobre o termo menos: “pévog n. se dit de I'espirit qui
anime le corps, mais toujours comme principe actif, peut signifier I'intention, la volonté, la passion, I'ardeur au combat,
a force qui anime les membres; se dit d'animaux et finalement d'une javeline, du feu, de fleuves, etc.; s'imploie comme
Bin dans périphrases du type pévog [...]. Mévog, neutre sigmatique, a un correspondant exact dans skr. Manas- n., avest.
Manah- m. En composition duopeviig répond a skr. durmanas- ‘troublé’, avest. Dusamanah- ‘ennemi’.” (Chantraine,
1968, sv. Mévog, p. 685). Com essa abordagem etimoldgica vemos a importancia de considerarmos também outros
termos que aparecem em Homero, tanto os que derivaram o termo menos e que sdo mais antigos, quanto os outros,
cognatos desse termo. Algo que poderia ser feito em um estudo mais aprofundado do termo.
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androtés, tharsos) and “life” (psuché). Menos is often infused into a person (or
animals) or activated in someone by a GOD as part of divine interaction in epic.
And the quasi-externalization of menos, which comes and goes, corresponds to
its quasi-independence as a force which at times (as anger) needs to be bridled
and controlled (/L. |, 207, 282; Od. X|, 562; See SELF).

De acordo com essa descricao, vemos que menos é utilizado de diversas maneiras,
podendo estar associado a forga, ao impeto, a vontade e/ou a forga-vital dos animais,
dos seres humanos e das forcas da natureza. Menos pode estar personificado em uma
arma, além de poder representar a raiva e a ousadia (tharsos). Mas o que nos chama
mais atencdo é a ultima parte da analise de Finkelberg (2011), quando a autora indica
que, quando menos é apresentado como uma forca quase-externa, ele estaria associado
a algo instavel ("which comes and goes”), a uma forca independente (dos deuses) que,
geralmente, precisa ser controlada, tal como a raiva.

Considerando essa ampla definicao e o destaque dado a “"quase-externalizacao” de
menos, vejamos 0S primeiros casos em que ocorre tal termo. Veremos que essas primeiras
ocorréncias de menos nado estao localizadas num contexto de transmissao de saber ou
poder de um deus a um homem.

Menos nos quatro primeiros cantos da lliada

Nas trés primeiras ocorréncias, menos esta associado a um ardor tal como a furia.
Na primeira ocasidao, menos esta no genitivo singular (uéveog) sendo acompanhado pelo
adjetivo auoeuédawval (‘'em volta de escuridao’):
fpwg Atpeidng, eUpL Kpelwv AYOpEUVWY,

AXVUHEVOG, HEVEDC OE PEYD PPEVEC APPIUEAQLVAL
TUUTAQVT, 6o0€ &€ ol TTUpL AQUTIETOWVTL ElKTNV.

o herdi, filho de Atreu, Agamémnon de vasto poder,
irritado: cheio de ardor (raiva), tinha o negro animo preenchido
e os olhos assemelhavam-se a fogo faiscante (/L, I, 103).4

A segunda ocorréncia de menos aparece quando Atena refreia Aquiles, impedindo-o

de atacar Agamémnon no primeiro canto. Nesse contexto menos é o ardor furioso de

nonu nou

Aquiles, ou seja, diretamente associado a “ira”, “colera”, “fdria”:

Atena a Aquiles
TOV &' aTe Tpooéette Be yAUKQTILG ABrvN:
AABov €yw Toiocovoa TedV EVog, al Ke TtiOnat’

4 Edicdo do grego por Martin West (2011). Tradugao por Frederico Lourengo (2005), com alteracdes nossas.
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A ele respondeu a deusa, Atena de olhos esverdeados:
‘Vim para refrear a tua faria, no caso de me obedeceres’ (I, |, 207).

Interessante percebermos que, nessa segunda ocorréncia, menos aparece
exatamente em uma primeira indicagdo de comunicacao entre um deus e um homem
na Illiada. Aqui, a intencdo da deusa Atena é a de frear, de parar (mow) a agdo do herdi,
impedindo assim a manifestagdo de seu ardor (menos).

Mais uma vez, o uso de menos como furia também é atestado em sua terceira
ocorréncia, quando, em meio a discussao de Aquiles com Agamémnon, Nestor pede para
que o Atrida refreie seu menos:

Nestor a Agamémnon

"GN O8e pEPTEPOC 0LV, ETiEl TTAEOVEDTLY AVAOTEL
ATpeidn, ou &¢ TtadE TEOV PEVOCG oVTAP Eyw Ve
Alooop’ AXWAAAT peBépev xOAov, O¢ peya Ttaoy'’

‘Atrida, refreia agora a tua ira; eu préprio te suplico
gue abandones a faria contra Aquiles, que para todos
os Aqueus é um forte baluarte na guerra destruidora’ (/L,, |, 282).

Ja no canto Il, menos aparece no discurso de Agamémnon quando o Atrida pede
aos guerreiros para eles se prepararem para a batalha:

Agamémnon ao exército aqueu

‘00 yaip tavowAn ye petéooetal, ovd Afady,
€l pr vug éABoloa SlakpLvéel pévog avSplv:
SpwoeL pev TEo TEAAUWY AUl othBeoov’

'Pois ndo havera qualquer pausa, nem por um momento,
até que chegue a noite para separar o ardor dos homens.
Em torno do peito escorrera de suor o talabarte do escudo’ (/L,, Il, 387).

Agamémnon indica que a batalha terminard somente quando a noite ‘separar’
(Slokpiveet) o ardor (uevog) dos homens. Atente-se ao fato de termos, até este momento,
quatro ocorréncias do termo menos, sendo assim traduzido por “célera” ou “ardor
guerreiro”.

No catalogo das naus, temos o termo menos no acusativo plural, pévea, associado
aos senhores de Eubeia:

Senhores de Eubeia
ol &' EbPolav €xov pévea mvelovteg ABavTeg,

Senhores de Eubeia eram os Abantes resfolegando ardor (I, Il, 536).5

> Aqui, também o verbo utilizado em relacdo ao menos é mow.
5 Literalmente esse trecho indica que os “senhores da Eubeia” sdo aqueles que respiram menos, provavelmente mais um
momento em que menos significa "ardor guerreiro”.
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O exército respirando ardor
ol &' &p’ ioav oyt pévea Tveiovteg Axatol,
€v BuUL HEpOITEG AAEEEUEY BAANAOLOLY.

Porém os Aqueus avangavam em siléncio, resfolegando
ardor, cada um desejoso de auxiliar o companheiro (I, 1Il, 8).

Atesta-se assim, na sexta ocorréncia, que menos, tal como no trecho anterior, é
regido pelo participio do verbo mveiw (respirar), utilizado com o sentido de recuperar
forca para continuar o combate. Ja na proxima ocorréncia do termo menos, ainda no
Canto lll, vemos o primeiro contexto em que menos esta associado a forga vital:

Enquanto Agamémnon degola os carneiros

Kol TOUG pev katebnkev éml xBovodg domaipovtag,
Bupod Sevopévoug, Ao yap HEVOC EIAETO XOAKOC,
olvov &' €k KpNTAPOG Gpuoodevol Semtdieaoty

Depo-los depois no chao arfantes e privados de sopro vital,
pois o bronze lhes tirara a for¢a.
Verteram vinho da cratera para as tacas (I, 1ll, 294).

Curiosamente, no Canto IV, menos aparece somente uma vez, no exato momento
em que a batalha se inicia, logo ap6s o poeta indicar o avango de Diomedes e apresentar
os deuses que participam da guerra:

No inicio da primeira batalha da lliada
ol & 6t1e &1 P’ €¢ xWpov éva EuVIdVTEC (KovTo,
ouv P’ EBadov PLvoug, ouv &' Eyxea Kal peve avdplv

Quando chegaram ao mesmo local para se enfrentarem uns aos outros,
brandiram todos juntos os escudos, as langas e o ardor dos homens (IL, 1V, 447).

A partir dessa apresentacdo, percebe-se que, nas oito primeiras ocorréncias do
termo menos, duas estdo associadas a ira, furia (Il 1, 103, 207, 282), quatro ao ardor
guerreiro (/L 1l, 387, 536; Ill, 8; IV, 447) e uma (/L, Ill, 294) a forca vital. Além disso, é
interessante destacar que, com o inicio da batalha, logo apds estes primeiros quatro
cantos, o termo menos aparecera com muito mais frequéncia, constando 14 vezes no
Canto V (canto no qual ha o maior nUmero de ocorréncias do termo), e 7 vezes no Canto
VI, tendo uma variacao entre uma a treze ocorréncias nos outros cantos.

Tendo identificado tais contextos e definicbes do termo menos, vejamos,
a seqguir, a concepcao atual e os casos de “comunicacao de menos” na aristeia, de
Diomedes.
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Menos no Canto V da lliada - A comunicacao de menos

Dodds (2002), ao descrever os termos ligados aos aspectos psicologicos e irracionais
da /liada, também propde a analise do termo menos em contextos de transmissdo de
poder de um deus a um homem:

Na /liada o caso tipico (de comunicacdo de saber de um deus ao homem) ocorre
na transmissdo de um menos [ardor, paixdo] durante a batalha, como quando
Atena pde uma tripla porcao deste elemento no coracdo de seu protegido
Diomedes, ou quando Apolo o introduz no thumos de Glauco ferido. Nado se
trata de forca fisica; nem mesmo de um érgédo (uma faculdade) permanente
de nossa vida mental como o thumos ou o nous [inteligéncia, entendimento,
consciéncia], E muito antes um estado mental, como a ate. Quando um homem

"

experimenta menos em seu peito, ou sente “inflar pungentemente as narinas”,
ele estd conscio de um misterioso acesso de energia; a vida nele se torna forte,
e ele pleno de confianca e impetuosidade. A conexdao do menos com a esfera do
querer (volicdo) aparece claramente em palavras correlatas como pevowav (“estar
ansioso”) e duopeveg, (“desejar doentiamente algo”). E bastante significativo que,
frequentemente, embora nem sempre, o envio de menos surja em resposta a uma
prece. Mas trata-se, enfim, de algo muito mais espontaneo e instintivo do que o
que chamamos de “resolucdo” (Dodds, 2002, p. 17).

De acordo com Dodds (2002), a concessao divina de menos é dirigida a um
agente humano que ja estava plenamente engajado em suas acoes, sendo menos, dessa
forma, um "ardor” conectado ao desejo do herdéi. Aqui, Dodds (2002) expde as seguintes
caracteristicas da transmissao de menos:

1. Quando o herdi recebe menos ele sente suas narinas inflarem;

2. Menos esta conectado ao desejo do herdi;

Ja Maria Daraki (1980) descreve essa transmissao de ardor de modo ainda mais
preciso, tratando-a como uma “comunicacao de menos” que ocorre quando um heréi é
protegido por um deus, momento inverso aos contextos em que um heréi é chamado de
daimoni isos ('semelhante a um deus’), tendo afrontado um deus. Sobre essa comunicacao,
assim descreve a autora:

Cette condition s'inverse dans le cas du héros qui combat sous la protection d'um
Olympien dont il vient de recevoir une communication de menos. La description
des effets produits sur le héros par cette communication est également confiée a
une formule:la divinité“assouplit ses membres, ses jambes d'abord — en remontant
—ses bras” (Daraki, 1980, p. 1).

Por meio dessa descricao, vemos que a comunicagao de menos estaria associada
as seguintes caracteristicas: 1. Protecao divina; 2. Comunicacao confiada a uma formula
que descreve uma divindade tornando mais leves os membros do herdi, assim como
quando Atena concede menos a Diomedes (I, V, 122): yula & €Bnkev éAappd, TOSaG Kal
xElpag UTepBev (“os membros mais leves, mais leves os pés e as maos”).
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Os herois beneficiados pela comunicacdo de menos sdo, de acordo com Maria
Daraki (1980, p. 2), os seguintes: Diomedes (V, 2, 125; X, 482), Heitor (XV, 262; XVII, 565),
Glauco (XVI, 529), Menelau (XVII, 570), Ajazes’ (XIll, 60) e Eneias (XX, 80).

No proximo topico, analisaremos as duas primeiras passagens de comunicagao
de menos. Para isso, levaremos em conta principalmente a argumentacao formular que,
junto a ocorréncia do termo menos, parece-nos ser a mais eficaz para a identificacdo dos

momentos de “transmissdao” (ou comunicagao) de menos.

Diomedes e a “comunicacao de menos” com a deusa Atenas

Noiniciodo CantoV, o poetainicia a narrativa da aristeia de Diomedes apresentando
dois momentos em que Atena auxilia e concede forca a Diomedes: no inicio do Canto
V, nos versos 1-9 e nos versos 121-123.2 A seguir, vejamos a primeira ocorréncia de

comunicacao de menos na lliada (I, V, 1-9):

€vO' o Tudeidnt Alopndel MoAAaG ABrvn

ke pévog kat Bdpoog, v’ EkdnAog petd o
Apyeiolal yévorto i8¢ kAéog é0BAOV &polto-

Sal¢ ol ék kOpUBHG Te Kal domidog dkdpatov Top,
Aotép’ dmwpvL évaAiyklov, 6¢ Te PoAloTa
Aaumpov Tap@aivnot AeAoupévog ‘Qkeavolo.
TOloV ol hp Sadev &mod KPaATdG TE KAl WHWV,
wpoe &€ v KaTA Pégoov, 6L TIAglaToL KAOVEOVTO.
nv 8¢ T1q év Tpweaot AdpNng, APVELOG AUULWY,

Foi entdo que a Diomedes, filho de Tideu, Palas Atena
outorgou ardor e ousadia, para que se tornasse preeminente
entre todos os Argivos e obtivesse uma fama gloriosa.
Fez-lhe arder do elmo e do escudo uma chama indefectivel,
como o astro na época das ceifas que pelo brilho sobressai
entre os outros, depois de ter se banhado no Oceano.

Foi uma chama destas que ela Ihe acendeu na cabeca

e nos ombros; e enviou-o para o meio da refrega,

onde se juntava o maior nimero de combatentes.

Percebe-se que, ja no inicio do Canto V, Diomedes recebe menos (‘ardor’) e tharsos
(“impeto”, “ousadia”) de Atena para que ele pudesse obter “boa gléria” (kAéog €0OAOV
dpotto). Sobre isso, Daraki (1980, p. 7) observa: “L'action des héros emplis de menos

7 Refere-se aos dois Ajazes, Ajax Telamonio e Ajax Oileu. Optou-se por esse plural de Ajax por Ajazes, de acordo com
a traducdo de Carlos Alberto Nunes (2015). Assim também é utilizado por Tatiana Alvarenga Chanoca (2017), em sua
dissertagdo O texto pelo avesso: a génese das traducées em portugués da Illiada. Frederico Lourencgo (2005) utiliza o termo
Ajantes para o plural no mesmo trecho (/L, Xlll, 46-60).

8 A partir daqui todas as indicagdes de versos referem-se ao Canto V da Iliada.

% Indicacdo de acordo com Daraki (1980, p. 2).
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est efficace, ils font, souvent, de nombreuses victimes, mais le récit de leur aristeia est
entierement exempt d'images d’'horreur ou de sang”.

A autora mostra que menos implicaria “eficacia” e “numerosas vitimas”, o que
nos faz pensar que tal ardor guerreiro consequentemente apresentaria a narrativa de
importantes feitos heroicos. Desse modo, o seguinte comentario de Kirk (1990, p. 52, 1-3)
complementaria a observacao de Daraki: “[...] Athene's inspiring of Diomedes indicates
that an important new episode is beginning”. Enfim, partindo de tais argumentos, seria
razoavel pensarmos que a concessao de menos a um guerreiro indicaria ao leitor ou ao
ouvinte o inicio de grandes atos heroicos bem sucedidos.

Ja na segunda vez que Atena apoia Diomedes, a concessao de menos é antecedida
por uma prece.® Apds o poeta adentrar novamente a narrativa dos soldados abatidos na
batalha, Diomedes volta a se destacar ao ser atingido por uma flecha de Pandaro (IL, V,
95-100). Ferido, Diomedes faz uma prece de suplica a Atena, pedindo a deusa para ajuda-
lo a ter éxito em abater o guerreiro que o feriu, suplica que é rapidamente atendida pela
deusa (/L V, 121-123):

w¢ épat’ evxOpevog To0 & EkAue MoAAGG ABrvn,
yula &7 €Bnkev éAappa, TTOSag Kal xelpag UTepOev-

Assim falou, rezando; e ouviu-o Palas Atena, tornando-lhe
0s membros mais leves, mais leves os pés e as maos.

Aqui, menos sera mencionada pela propria deusa (125):
"¢V yap Tol otBeoaot pévog matpwiov AKA'

‘Pois no teu peito eu coloquei o ardor de teu pai'.

Atena diz que Diomedes esta apto a enfrentar os troianos, dando-lhe a capacidade
de distinguir os deuses e os homens (128) e aconselhando o herdi a ndo lutar contra os
Olimpicos, mas poder ferir Afrodite caso a deusa Cipria viesse a lutar.

Vemos que nos dois casos de transmissdo de ardor, menos esta associado as
descricbes anteriormente indicadas por Dodds (2002) e Daraki (1980). No primeiro
momento, a deusa acende a chama “na cabeca e nos ombros” de Diomedes (7-8), € no
segundo Atena diz que colocou o ardor de Tideu no peito dele (125, “év yé&p toL otriBeoat
pevog”). Enfim, na terceira ocorréncia de menos no Canto V, vemos o poeta afirmar, "que

10 Estes sdo os outros eventos de concessdo de menos que sdo antecedidos por uma prece: a Heitor (XVII, 565), Glauco
(XVI, 529) e a Menelau (XVII, 570) (Daraki, 1980, p. 2).
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trés vezes mais ardor o herdi possui” (136), depois de ter recebido menos de Atena em
duas ocasides.”

No fim do Canto IV e no inicio do Canto V, o poeta narra alternadamente a guerra
e os feitos de Diomedes. Nesse momento vislumbramos o poeta acompanhar Diomedes
por 360 versos (84-444), passando pelos dialogos de Pandaro e Eneias, pela tentativa
de resgate de Afrodite a Eneias, e pela conversa da deusa Cipria com sua mae, Dione,
quando esta Ultima apresenta o catalogo dos homens que ousaram ferir os deuses.™

O estudo desses dois momentos de comunicacao de menos indica duas
caracteristicas importantes de serem salientadas. Por um lado, vemos que a concessao de
ardor de Atena a Diomedes é uma estrutura que antecede a aristeia deste herdi, mostrando
que a transmissdao de menos antecederia a narrativa de feitos heroicos. Por outro lado,
vemos a relacdo de menos com a estrutura formular anteriormente apresentada por
Daraki (1980) e Dodds (2002), na qual o herdi sente seus membros mais leves ou o inflar
de suas narinas.

No entanto, ao analisarmos as outras ocorréncias de menos no Canto V,
perceberemos que a definicdo de “comunicacao de menos”, anteriormente apresentada,
é, de certo modo, incapaz de identificar todos os momentos em que tal comunicacao
ocorre, principalmente nos casos de “comunicacdo de menos” com outros herois e na
transmissdo de menos coletiva, quando um deus transmite ardor ao exército ou a grande
numero de guerreiros. Tal analise acabara por ressaltar a necessidade de uma reformulacao
do que seria uma “comunicacao de menos”.

Menos transmitido por Apolo (V, 513 e 516), Ares (V, 470 e 563) e Hera (V, 784-92)

Como indicado, menos ocorre 14 vezes no Canto V, ora referindo-se a forca vital, ora
a forca natural, sendo principalmente associado ao ardor guerreiro. Quatro ocorréncias
se referem a Diomedes, seja na transmissao (versos 2 e 125), quando o poeta ressalta o
tamanho do ardor do herdi (136), ou quando o herdi diz que ele ainda possui tal ardor
(254). Posteriormente, menos aparece associado aos seguintes temas: a forga vital (296),
ao ardor guerreiro individual (de Heitor, 472, e de Ares, 892), a forca das maos que guiam
os cavalos (506, ol 8¢ pévog xelp@v B¢ pépov), a forca do vento do norte Boreas e de
outros ventos (524, 6@p’ ebdnal pevog Bopéao kai BAAwV), e cinco vezes associado ao
ardor guerreiro que é transmitido por outros deuses além de Atena.

"8n TOTE PV TPLG TOOTOV €AeV péVog, WG Te Aéovta” (I, V, 136).
12 |nteressante notar que somente apds tal catadlogo é que vemos, pela primeira vez, o termo daimoni isos, quando
Diomedes ousa atacar Eneias, mesmo sabendo que Apolo o protegia (V, 432).
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A partir dessas transmissdes de menos percebemos a existéncia de dois tipos
de comunicagdo: uma concedida de um deus a um exército (0 que chamaremos de
transmissdo coletiva) e o caso que, visto anteriormente, envolve somente um herdi
(transmissao individual).

Casos de comunicacao individual de menos (de um deus a um homem)

A transmissdo individual ocorre em dois momentos (para além das transmissdes
de menos de Atena a Diomedes). Num primeiro momento, vemos duas ocorréncias de
menos que estdo associadas a transmissdao de poder de Apolo ao herdi Eneias (512-516):

oVTog & Alvelav pdda Ttiovog €€ dduTolo
NKe, Kai év oTBeoot pévog BAAe TopEVL AaQv.
Alvelog & €tapolol pebiotato- Tol 6¢ xapnoav,

w¢ €i6ov {wov Te Kai ApTePéa TIPOTLOVTA
Kal pévog €aBAov éxovta [...].

E o proprio Apolo levou Eneias para fora do seu rico
santuario, e langou ardor no peito do pastor do povo.
Postou-se entdo Eneias no meio dos companheiros,

que se alegraram ao verem-no vivo, incdlume e detentor
de ardor excelente. [...]

Nesse trecho, ndo ha uma descricdo indicando que o ardor concedido por Apolo
teria deixado os membros do heroéi Eneias mais leves. Mas outras caracteristicas comuns
se sobressaem na comparacao desses dois momentos de “comunicacao de menos”. A
primeira caracteristica comum se encontra nos versos em que o termo menos aparece.
Pois, assim como na concessao de menos de Atena a Diomedes, o ardor de Apolo a Eneias
é langado (colocado) no peito do heroéi:

Em teu peito coloquei o Langou ardor no peito do
ardor de seu pai pastor do povo.

Tol  otnfsool  pévog év  otnPsool pévog Pale
Tatpwiov Aka” (I, V, 125). ToléVL Ao (IL, V, 513).

Outra caracteristica comum entre as concessdes de menos a Diomedes e a Eneias
é aindicacdo da qualidade do ardor que o herdi possui, que também é reconhecida pelos
seus companheiros:
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outorgou ardor e ousadia, para que se Postou-se entdo Eneias no meio dos
tornasse preeminente entre todos os companheiros, que se alegraram ao
Argivos e obtivesse uma fama gloriosa. verem-no vivo, incélume e detentor

de ardor excelente

OWkKe pEVOg Kol Bapoog, v EkdnAog AlYElQ(C ,5 gtapolot HEGLG'FO‘TO'
peTA o Apyeiolal yévolto i6¢ kAéog ot §E Xopnoav, we gidov Z‘UUO'V 1€
£60AoV éporro (L, V, 2-3). Kol GPTEPED TIPOCLOVTO KAl HEVOG

€00Aov éxovtae [..] (I, V, 514-6).

Dessa forma, percebe-se que essas duas comunicacbes de menos, os casos de
Diomedes e de Eneias, possuem trés elementos em comum: 1. O ardor langado no peito
do herdi; 2. A qualidade do ardor €; 3. O reconhecimento dos companheiros.

J& num terceiro caso de transmissao de menos no Canto V, vemos Ares conceber
ardor a Menelau (/[, V, 561-4):

Tw &¢ MeodVT' €Aénoev apniphog Mevéhaog,
PR 8¢ S Tpopd WV KekOPLBPEVOG aiBoTIL XOAKWL,

oslwv éyxeinv- To0 &' WTpuvev pévog Apng,
T Ppovéwy, iva xepaolv U Alveioo Sapeln.

Mas ao tombarem, deles se compadeceu Menelau, dileto de Ares;
atravessou as filas dianteiras armado de bronze cintilante,
brandindo a langa. E Ares incitou-lhe a forca com esta intencao:
para que fosse subjugado pelas méaos de Eneias.

Se utilizarmos as passagens de Diomedes e de Eneias como referéncia para a analise
de comunicacdo de menos, veremos que a transmissdao de poder apresentada acima
deveria ser um caso de excecdo. Afinal, tal passagem parece indicar que Ares concebe
menos a Menelau ndo para que ele vencesse Eneias, mas para que tivesse coragem de
enfrenta-lo e vir a perecer diante do mesmo (Eneias), que, como indicado anteriormente,
estava sendo protegido por Apolo.= Sobre esse trecho, assim observa Kirk (1990, p. 116,
vv. 562-4):

Agamemnon had shown at 4.169-82 what a disaster his death would be to the
whole expedition, yet here he is attacking Aineias who, if no Hektor, at least is
Menelaos’ superior as a fighter. Some hesitation maybe felt over the addition that
Ares encouraged him with the intention of leading him to his death. Its expression
is harmless, though pévog as object of dTpuvev is unusual; T& ppovéwv is formular,
with T& as antecedent of iva.

Kirk (1990) constata que ndo é comum menos aparecer como objeto de dTpuvev
(incitar), indicando que Menelau estaria agindo prudentemente, mesmo com Ares

* Importante recordarmos que ndo apenas Diomedes, mas também Eneias é protegido pelos deuses em quase todo
Canto V. Primeiro, vemos Afrodite tentar resgata-lo do combate (V, 314-8), depois o resgate de Apolo (V, 344), seguido
de uma concessdo de menos. E, ainda, ha certo plano de Apolo e Ares, para retirar Diomedes da batalha, tornando
Eneias imbativel diante dos Aqueus (V, 454-9). Também Heitor é protegido e guiado por Ares (V, 592-5).
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incitando sua coragem. No entanto, veremos que, nos casos de transmissao coletiva de
ardor, menos aparece frequentemente como objeto do verbo dtpuvey, inclusive de modo
formular (na concessdo por Ares, 470, e por Hera, 792): "¢ eimwv WTpuve pevog Kal
Bupov EkdaoTtov”.

Vemos, assim, que nao é por falta de coragem ou ardor (menos) que Menelau néo se
apresenta diante de Eneias, mas por prudéncia e, talvez, mais ainda por causa da protecao
fortuitamente oferecida por Antiloco (793). De qualquer modo, vemos que o ‘ardor’
incitado pelos deuses, seja aqui ou nos casos coletivos, ndo € aquele de boa qualidade,
como nos casos de Diomedes e de Eneias, sendo somente sindbnimo de coragem, ou até
mesmo de uma "ma ousadia”. Para reforcar esse argumento, cabe observar que, logo
apds Apolo pedir a Ares para que este retirasse Diomedes da batalha, o poeta apresenta
o deus da furia guerreira do seguinte modo (506-11):

[...] &uopl 6¢ vokTa

Bo0pog Apng EkGAuWe paxn TPWETTLY &PrywvV
TAVTOC ™ E€TMOLXOUEVOG TOD & ékpaiaivey EQETUAG
®oifov ATOAAWVOC XPUTAOPOU, O IV AVWYEL

Tpwaolv Bupov éyeipay, émel (6 MoAAGS ™ ABrvnv
olyopevnVv- 1 yap pa TteAev Aavaolov dpnywv.

[...] porém com a noite

escondeu Ares furioso o combate para favorecer os Troianos,
lancando-se por toda a parte. E assim obedeceu aos comandos
de Febo Apolo, deus da espada de ouro, que o incumbira

de acordar o espirito dos Troianos, quando observou Palas Atena
retirando-se; pois era ela que prestava auxilio aos Danaos.

Ares se lanca por toda parte (mGvtoo’ €motxduevog), incitando coragem também
aos Danaos, impedindo, assim, que eles temessem e recuassem diante dos Troianos, ja
que ele teria de acordar o espirito destes ultimos (Tpwolv Bupov éyeipal), que também

sao favorecidos por Apolo.*

Transmissao coletiva de menos (de um deus a um grupo de pessoas, no caso um exército)

As outras duas “comunica¢des de menos” fazem parte daquelas que chamamos de
transmissdes coletivas. Nessas duas comunicag¢des percebemos que o deus que concede

nou

menos ao exército esta disfarcado, “sendo imagem de”, “semelhante a” (¢i66pevoc) algum

4 Essa € uma interpretagao nossa. Kirk (1990, p. 112, vv. 508-11), por outro lado, reforca a existéncia de certa frouxidao
de detalhes: "A short résumé of Ares’ reasons for action, inessential but not alien to the oral style; such summaries
are especially common with divine actions or intentions, cf. 11.74-7, 13.347-60, 15. 593-5. This one is not completely
accurate over what Apollo had told Ares at 455-9, also Athene’s departure is not remarked elsewhere; again that kind
of looseness over details is easily paralleled”.
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conhecido herdi. A primeira destas transmissdes é concedida de Ares aos troianos. Aqui

temos a indicacdo do deus e a quem ele se assemelha (461-3):

[..] Apng Wtpuve peteABwy,
€ldopevog Akauavtt Bowt fyntopL Opnikv-

vidol ¢ Mplépolo SloTpePEeoal KEAEVEY-

Ares maligno entrou pelas fileiras dos Troianos, semelhante ao célere Acamante,
condutor dos Tracios,
e aos filhos de Priamo, criados por Zeus, assim clamou:

E depois da fala de Ares (464-9), o poeta indica a concessao de menos (V, 470):

WG EMWV WTPLVE péVoG Kal Bupdv EkdoTou.

Assim dizendo, incitou o ardor e o animo de cada um.

A segunda é a transmissao de Hera aos Aqueus, com a deusa assemelhando-se a

Estentor (784-6):

£€vBa 0T1do’ AUoe Bt AsukwAevocg “Hpn,
YTéVTOPL ElCAPEV HEYOANTOPL XOAKEOPWVWIL,
0¢ TOooV awdnoaoy’ daov GAAOL TIEVTAKOVTAL.

foi entdo que gritou a deusa, Hera de alvos bragos,
assemelhando-se ao magnanimo Estentor de bronzea voz,
cuja voz equivalia a de outros cinquenta homens.

E depois da fala da deusa (787-91), temos a indicacdo de concessao de menos (792):

WG elmovo’ WTpuvE pévog Kal Bupov ékdoTou.

Assim dizendo, incitou o ardor e o animo de cada um.

Como observamos anteriormente, esta transmissao coletiva se trata de uma frase

formular (¢ eimodo” Wtpuve pévog kal Bupov ékaotouv). Nestas duas comunicagdes e na

concessao de poder de Ares a Menelau, vemos menos como objeto do verbo dtpuvev

(incitar).

Conclusao

Percebe-se que a descricdo formular anteriormente utilizada para explicar os casos

de “comunicacdo de menos na lliada" possui certas imprecisdes conceituais que dificultam

a identificacao de tais casos. A transmissdao de menos de um deus a um homem, ainda no

Canto V, aparece das formas mais diversas: ora de modo individual, ora coletivo, sendo

de boa ou de ma qualidade e concedida por diferentes intengdes divinas.
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Mesmo este sendo um estudo provisério por considerar somente os 5 primeiros
cantos, algumas novas reformulacbes e ampliagdes capazes de melhor descrever os
casos de comunicacao de menos na lliada poderiam ser propostos. Vejamos essa nova
reformulacédo, que, posteriormente, com mais estudo e aprofundamento, ainda tera de
passar pelo crivo de uma analise mais precisa.

A "comunicacao de menos” caracteriza-se pelo momento em que um herdi recebe
ardor de um deus. Esses momentos podem ser identificados pela ocorréncia do termo
menos ou de outros similares, principalmente em dois casos formulares:

1. Quando o deus transmite menos para o peito do heréi: otr\0go0t pévoc. Indica

assim certa protecao divina, como nos casos de Diomedes e Eneias:

Em teu peito coloquei o ardor de seu Lancou ardor no peito do pastor
pai do povo.

TOl 0THOEC0OL HEVOG TTATPWIOV MK év oTOso0L pévog BAAE TIOLEVL
(L, V, 125). Aawv (I, V, 513).

2. Em casos de transmissdo de menos em que o termo aparece como sinébnimo de
coragem, nao indicando uma condicao plena de protecao divina. Esses momentos sao
marcados pelo verbo dtpuvev. Assim como nos casos de Menelau (563) e nas concessdes
coletivas de menos (470, 792):

[...] T00 & WG eimolo’ wTpuve WG eimolo’ WTpuve
WTPUVEV HEVOG Hévog kal Bupov Hévog kal Ouuodv
"Apng, (IL, V, 563). ékaatou (I, V, 470). ékaatou (IL, V, 792).

3. Essas passagens em que ocorrem “comunicacao de menos” podem ter a
indicacdo de sua qualidade, principalmente quando a vontade do deus é a de oferecer
ao herdi vitdria e eficacia. No Canto V, os casos de Diomedes e Eneias sdo seguidos pela
descricao de que o menos do herdi seria reconhecido por seus compatriotas. Geralmente,

a descricao é seguida pelo adjetivo ¢66A6¢ (bom, excelente, bravo):

outorgou ardor e ousadia, para que se
tornasse preeminente entre todos os
Argivos e obtivesse uma fama gloriosa.

Ske pévog kal Bapoog, v EkdnAog
petd méow Apyeiool yevolto 16
kAéog £€00Aov éporto (I, V, 2-3).

Postou-se entdo Eneias no meio dos
companheiros, que se alegraram ao
verem-no vivo, incélume e detentor
de ardor excelente

Ailvelog &° €tdpolol  pebBiotato-
Tol &¢ xdpnoav, wg €idov {wov Te
KOl GPTEHEQ TIPOOLOVTA KOl MEVOG
£€00Aov £xovta- (I, V, 514-6).
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Enfim, tendo catalogado tais caracteristicas das “comunicacbes de menos” que
ocorrem no canto V da /liada, ressalto novamente que tais conclusdes deverao ser revistas
a partir de um estudo que dé conta de analisar todas as cenas de transmissdes de ardor
na lliada, a fim de garantir maior amplitude e precisao a esse singular e importante evento
no épico homérico.
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